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Pratarmé
Krastotyros duomeny bazés

IS darbo patirties:
1. Krastortyros projektai
2. Krastotyros darbai

Patariame
Rekomenduojame

PRATARME

Metai tesia savo rata, darbai veja darbus, ateina ne tik nauji
sumanymai, bet ir nauji isStkiai, koreguojantys muasy veikla.
Visi buvome Sokiruoti, kai vasario 24 d. Rusija pradéjo kara
Ukrainoje. Atsitokéje supratome, kad svarbu ramiai testi
suplanuotas veiklas ir kiek jmanoma prisidéti padedant
nukentéjusiems nuo karo. Bibliotekininky pagalba
ukrainieCiams jvairi - kas jrengé vaiky kampelj, kas dalijasi
neiskreipta informacija, kas savanoriauja, kas dar kitaip
padeda...

Vilniaus apskrities Adomo Mickeviciaus vieSoji biblioteka
(toliau - VAVB), sumaniusi leisti ,Naujienlaiskj
krastotyrininkams®, skirtg Alytaus ir Vilniaus apskriciy
savivaldybiy biblioteky darbuotojams, tesia pradéta darba.



Siame leidinio numeryje pateikiame labai svarbios veiklos -
rengiamy krastotyros duomeny baziy - 2021 m. pildymo
statistika. Joje aiSkiai matyti kiekvienos iS musy apskriciy
vieSyjy biblioteky indélis | bendra darba. Norétysi, kad is Sios
statistikos baty padarytos iSvados.

Leidinyje toliau tesiame dalijimasi geraja patirtimi. Praéje
metai buvo paskelbti Lietuvos totoriy istorijos ir kultliros
metais. Prasminga, kad bibliotekos, kuriy aptarnaujamose
teritorijose gyvena totoriai, graziai Siuos metus paminéjo.
Spausdiname du straipsnius, kuriuose atsispindi Si biblioteky
veikla. Rubrikoje ,1S darbo patirties“ supazindiname su
krastotyros projektais - Irena Baranovskaja i$ Vilniaus rajono
savivaldybés Centrinés bibliotekos pasakoja apie projektus
tautinéms kultiroms, tarp jy - ir totoriy - populiarinti. Juraté
Salaeviciené i§ Alytaus rajono savivaldybés vie3osios
bibliotekos raso apie parengta nemazos apimties krastotyros
darbg apie Alytaus totorius.

Leidinio rubrikoje ,Patariame“ stengiamés pasiZitréti j
parody rengima - kas primirsta, kas naujo. O rubrikoje
~Rekomenduojame“ VAVB vyresnioji bibliografé, lituanisté
Nijolé Sisaité apzvelgia dvi knygas apieVilniaus krasto kalba -
tai iki Siol labai aktuali tema daugiatauciame regione. Cia
rekomenduojamose knygose paskaite kalbininky teiginius,
turime galimybe pasipildyti savo Zinias profesionalia
informacija.

VAVB skirta erdvé Ukrainos vaikams - susitikti, bendrauti, Zaisti ir
skaityti. 2022. Nuotrauka Irinos Jarec

Krastotyros mokymai savivaldybiy biblioteky filialy
darbuotojams. 2022. Nuotrauka Lino JanulevicCiaus



mailto:bibliografai@amb.lt

Zita TiukSiené
VAVB vyriausioji bibliografe

KrasStotyros duomeny bazés - svarbiausias bibliotekinés krasStotyros
produktas, nes bibliotekininky sukaupta ir profesionaliai pateikta
informacija padeda paskleisti labai placiai. Internete esancia
informacija apie krasta ir jo Zmones naudojasi daug vartotojy - tai
jrodo duomeny baziy panaudos rodikliai ir gaunami teigiami
atsiliepimai. Vilniaus ir Alytaus apskriciy biblioteky darbuotojy
rengiamos duomeny bazés jau turi savo skaitytojus, jos jau yra
Zinomos, jose lankosi jvairiy Saliy vartotojai. 2021 m. ,Vilnijos vartai“  gi¢iy koryje“ paskelbta medziaga panaudojama
sulauké 52 611 apsilankymy, ,Dainavos krastas“ - 8 610, renginiuose. 2022. Nuotrauka Birutés Railienés

o ,,Biciy korys: Bendruomeniy krastotyra“ - 2 425.

Krastotyros duomeny bazése jau skelbiama jvairios informacijos. Bet kad duomeny bazémis bty naudojamasi -
reikia uztikrinti jy tvaruma, reikia nuolatinio palaikymo, t. y. nuolat perzitréti paskelbtg informacija, ja
atnaujinti, papildyti naujai iSleisty leidiniy aprasais, rasyti naujus straipsnius, jkelti nauja medziaga.
Bibliografai yra apkrauti jvairiais darbais, bet vis tiek reikia stengtis nuolat pildyti krastotyros duomeny baziy
turinj ir vykdyti priezZitra. Smagu, kad yra biblioteky, kuriy darbuotojai jau yra parase didele dalj vietoviy
teksty, toliau rengia informacijg apie asmenis. Taciau gaila, kad dar ne visos misy regiono bibliotekos reikiamai
jsitraukia j Sj svarby darba. Apzvelkime praéjusiy mety rezultatus.

2021 m. paraSyta teksty apie vietoves:

Biblioteka Vietovés A4 formatu psl.
Elektrény SVB - -
Saléininky SVB 9 9
Sirvinty SVB . .
Vilnijos vartai* “venclony SVB - -
2 Traky SVB - -
Ukmergés SVB - -
VAVE - -
Vilniaus CB - -
Vilniaus RCB 15 17

¥ VILNIJOS VARTAI IS viso: 24

VILNIAUS APSKRITIES KRASTOTYRA

http://www.vilnijosvartai.lt/

2021 m. parasyta personalijy teksty:

Krastotyros duomeny bazése jau skelbiama jvairios — —
. .. . Biblioteka Personalijos | A4 formatu psl
informacijos. Bet kad dvuomenq bazémis bty Elekrény SVB i _
naudojamasi - reikia uztikrinti jy tvaruma, reikia Saléininky SVB N N
nuolatinio palaikymo, t. y. nuolat perziareéti Sirvinty SVB 1 B
paskelbta informacija, jg atnaujinti, papildyti naujai Svenéioniy SVB - -
iSleisty leidiniy aprasais, rasyti naujus straipsnius, Traky SVB 2 4
jkelti nauja medZiaga. Bibliografai yra apkrauti Ukmerges SVB 3 5
jvairiais darbais, bet vis tiek reikia stengtis nuolat VAVB 12 20
pildyti krastotyros duomeny baziy turinj ir vykdyti k£ ] a0 1 Z
. oo . Vilniaus CB 1 2
prieziura. Smagu, kad yra biblioteky, kuriy Vilniaus RCB i
darbuotojai jau yra parase didele dalj vietoviy & viso: 20 32

teksty, toliau rengia informacija apie asmenis.

Taciau gaila, kad dar ne visos misy regiono

bibliotekos reikiamai jsitraukia j Sj svarby darba. 2021 m. ,Vilnijos varty“ svetainés naujieny
Apzvelkime praéjusiy mety rezultatus. jrasai - 34.


http://www.vilnijosvartai.lt/

,Dainavos krastas*
http://www.dainavoskrastas.lt/
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Dar ne visos Alytaus apskrities vieSosios bibliotekos
jsitrauké j krastotyros duomeny bazés kirima. Kol
kas (2022 m. pradzioje) triksta informacijos apie
Druskininky savivaldybe, Lazdijy rajona, Varénos m.
ir Varénos rajonga. Dar néra straipsniy apie
smulkesnes vietoves. Iki 2022 m. pradZios pateiktos
43 asmenybiy biogramos.

,BiCiy korys. Bendruomeniy
krastotyra*
https://bendruomeniukrastotyra.lt/

a

2022 m. pradZioje svetainéje buvo 80 straipsniy apie
vietoves ir asmenis.

2021 m. paskelbti straipsniai:

Apzvelkime 2021 m. turinio pildymo rezultatus. Vietovés Asmenybés I viso
Elektrény savivaldybé - - -
2021 m. parasyta teksty apie vietoves: Selrivinla myonas Z - 2
Sirvinty rajonas - - -
S T _. Svenéioniy rajonas 1 1
Biblioteka Vietoves A4 formatu psl TR B N
Alytaus rajono 1 4 Ukmergés rajonas - _
VB Vilniaus miestas 4 3 7
B Z o Vilniaus rajonas L 1 2
Jurgio Kunéino 1 9 Alytaus rajonas - -
Druskini - o
VB kininky
= savivaldybe
LﬂZdllu VB - - Lazdijy rajonas
Varénos VB - = Varénos rajonas 4 ~ Z
. 15 viso: 7 5 12
Druskininky VB - -
15 viso: 2 13

2021 m. parasyta personalijy teksty:

Biblioteka Personalijos

A4 formatu psL

Alytaus rajono 1 2
SVB

Jurgio Kunéino 1 3
VB

Lazdijy VB - -

Varenos VB - -

Druskininky VB - -

I5 viso: 2 5

2021 m. parengta krasStotyros darby:

Biblioteka Vietovés

A4 formatu psl

Alytaus rajono | 116
SVB

Jurgio Kunéino - -
VB

Lazdiju VB - -

Varenos VB - -

Druskininky VB - -

I8 viso: 1 116

2021 m. ,Dainavos krasto“ svetainés naujieny
jrasai - 50.

Norétysi priminti kolegoms, kad paieskoty jdomiy
Zmoniy ir rasty bei atsiysty medZziagos, kuria
paskelbtume ,Biciy koryje“.

Statistinius duomenis pateiké Jurgita Lazauskaité ir
Juraté SalaSeviiené


http://www.dainavoskrastas.lt/
https://bendruomeniukrastotyra.lt/

IS DARBO PATIRTIES

1. Krastotyros projektai.
Vilniaus rajono biblioteky
projektai tautinéms kulturoms
populiarinti

Irena Baranovskaja

Vilniaus rajono savivaldybés Centrinés
bibliotekos Bibliografijos-informacijos
skyriaus vedéja

Vilniaus rajonas nuo seno buvo ir yra daugiatautis,
daugiakultiris krastas. Sio krasto paveldas susideda i$
jvairiausiy sluoksniy, bylojanciy apie ¢ia gyvenusias ar
tebegyvenancias tautas ir jy kultdira. Tai daro Vilniaus
rajong unikaly ir patraukly. Kiekviena tauta turi tik jai
badinga materialy ir nematerialy pavelda, asmenybiy,
kurios savo darbais ir sugebéjimais turtina ir puoseléja
krasta.

Totoriai Vilniaus kraste

Totorius, kurie yra tiurky genties Saka, Lietuvon XIV
amZiuje i$ kipCiaky stepiy pasikvieté LDK didysis
kunigaikstis Vytautas. Jie jnesé svary indélj j Lietuvos
istorija, kulttra bei dvasinj gyvenima. Vilniaus rajono
teritorijoje didZiausios totoriy bendruomenés gyvena
NeméZio ir Keturiasde$imt Totoriy kaimuose. Siy vietoviy
istorija siekia XIV amZiy, kai Vytautas Didysis apgyvendino
Cia pirmuosius totorius. Nenuostabu, kad rajone esancios
vieSosios bibliotekos, o ypac Vilniaus rajono savivaldybés
Centriné biblioteka (toliau - VRSCB) ir NeméZio bei Vaidoty
kaimy padaliniai, ypatingg démesj skiria totoriy istorijai ir
kultdrai populiarinti. Paminétina Siame darbe Vaidoty
struktidrinio padalinio bibliotekininké Fatima Bujnovska,
kuri yra KeturiasdesSimt Totoriy kaimo musulmony - sunity
bendruomenés pirmininké.

Meceté NeméZio kaime. 2020. Nuotrauka Gycio Juodéno



https://vrscb.lt/vilniauskrastototoriai/
https://bit.ly/3IkjAQT

2021 m., minint totoriy metus, VRSCB jgyvendino projekta ,Vilniaus krasSto totoriy rasto ypatybés®“. Projekto
sumanymas kilo po susitikimo su Lietuvos musulmony sunity dvasinio centro - Muftiato kadijumi imamu,
Vilniaus krasto totoriy bendruomenés nariu, senoviniy rankrasciy kolekcininku Konstantinu Selimoviciumi. Tai
be galo jdomus Zmogus, kuris labai brangina savo tautos istorija ir kultlira. Vilniaus krasto totoriai iSsaugojo
daug savo protéviy rankrasciy, kuriy negali perskaityti, nes jie parasyti arabiSkais raSmenimis. Norédami
perskaityti tuos rankrascius, turi susipazinti su araby abécéle. K. Selimovicius pristaté vieng savo kolekcijos
leidinj lenky kalba ,Praktyczny podrecznik poczatkowego czytania po arabsku®, iSleistg 1937 m. Vilniuje.
Siekdamas iSsaugoti savo protéviy palikta pavelda, K. Selimovicius sutiko jj suskaitmeninti ir pavieSinti.
Praktinio vadovo pagrindu buvo isSleistas naujas leidinys su komentarais, kuriuos parasé K. Selimovicius, ir
papildymais lietuviy kalba: Praktinis vadovas jvadiniam skaitymui araby kalba = Praktyczny podrecznik
poczgtkowego czytania po arabsku. - Fotogr. leid. - [Vilnius]: [s.n.], [2021]. - 38, [1] p. Vykdant Sj projekta taip pat
buvo i$leista araby kalbos abécélé. Sie spaudiniai buvo naudojami edukacijose, kuriy metu dalyviai prakti$kai
bandé savo jégas rasydami araby kalbos raides. Leidinio ,Praktinis vadovas jvadiniam skaitymui araby kalba“
skaitmeninis variantas dabar prieinamas Vilniaus rajono savivaldybes Centrines bibliotekos svetainéje
(https://vrscb.lt/praktinis-vadovas-ivadiniam-skaitymui-arabu-kalba/). Projekta, kurio verté 7 315 eury,
finansavo Lietuvos kultlros taryba ir Vilniaus rajono savivaldybe.

Jgyvendinant projektus VRSCB darbuotojoms teko
pacioms arciau susipazinti su totoriy, gyvenanciy
musy rajone, istorija, kultira. Bendravome su
Lietuvos totoriy bendruomeniy sajungos pirmininku
Adu Jakubausku, NeméZio musulmony sunity
religinés bendruomenés pirmininku Tairu
Kuznecovu, Vilniaus apskrities totoriy
bendruomenés pirmininke Galina Miskiniene,
KeturiasdesSimt Totoriy kaimo musulmony sunity
bendruomenés pirmininke Fatima Buinovska. Prie
2021 m. projekto jgyvendinimo ypac daug prisidéjo
jau minétasis Lietuvos musulmony sunity dvasinio

centro - Muftiato kadijus imamas Konstantinas Totoriy rasto pristatymas Keturiasde§imt Totoriy kaime. K.
Selimovicius, kuris vedé 5 edukacinius mokymus, o Selimovicius ir kaimo bendruomené. 2021.

baigiamojo renginio metu pristaté savo asmenine Nuotrauka Jelenos Pometka
senoviniy rankrasciy ir leidiniy kolekcija. Kiekvienas

Sios kolekcijos egzempliorius yra unikalus ir turi

savo istorija.

Projekto baigiamasis renginys Keturiasdesimt Totoriy Tororiy rasto pristatymas Skaitymo festivalyje.
kaime. 2021. Nuotrauka Jelenos Pometka Konstantinas Selimovicius ir AMB kolektyvas. 2021.
Nuotrauka Elenos Radevi¢


https://vrscb.lt/praktinis-vadovas-ivadiniam-skaitymui-arabu-kalba/

»(Ne)Zinomi gudai Vilniaus kraste - vakar ir
Siandien“

2022-ieji paskelbti PranciSkaus Skorinos metais. Ta proga VRSCB, vykdydama jvairias veiklas, supazindins
Vilniaus krasto gyventojus su knygy spausdinimo Lietuvos DidZiojoje KunigaikStystéje pradininku ir kulttiry
dialogo puoselétoju bei pristatys kitas gudy kilmés nusipelniusias asmenybes, gyvenancias arba gyvenusias
Vilniaus kraste.

Siekiant pazinti Vilniaus krasto kultlrinj identiteta ir skleisti Zinig apie garsius ir maZiau Zinomus gudy kilmés
asmenis, numatoma isleisti leidinj ,,(Ne)Zinomi gudai Vilniaus kraSte - vakar ir Siandien“. Bendradarbiaujant su
Gudy kultliros draugijos Lietuvoje pirmininku Aleksandru Adamkoviciumi jau pradéta rinkti medZziaga. IS viso
leidinyje bus daugiau kaip 200 Zymiy baltarusiy biografijy.Nutolusiems biblioteky vartotojams skaitmeninis
leidinio formatas bus matomas VRSCB svetainéje.

Jau 2021 m. pabaigoje Lietuvos Kultiiros tarybai buvo pateiktas projektas ,,(Ne)Zinomi gudai Vilniaus kraste -
vakar ir Siandien“, kurio verté 5 800 eury. Negavus LKT finansavimo dél [éSy leidiniui iSleisti planuojama kreiptis
j Tautiniy maZzumy departamenta prie Lietuvos Vyriausybés.

Kiekviena tauta turi tik jai bldinga materialy ir nematerialy pavelda. Biblioteky tikslas - §j pavelda rinkti,
saugoti ir populiarinti. O gerai ta uzduotj atlikti galima tik bendradarbiaujant su kitomis jstaigomis,
organizacijomis bei asmeniskai su Zmonémis.

IS DARBO PATIRTIES
2. Krastotyros darbai

Grazi tradicija, kai, paskelbus Zymius ar minétinus metus, jie palydimi konkreciais ir prasmingais darbais.
Alytaus rajono savivaldybés vieSosios bibliotekos indélis j Totoriy mety minéjima - parengtas didelés apimties
krastotyros darbas. Nors apie Lietuvos totorius medZiagos galima rasti gana nemazai, bet labai vertinga, kad
minétame darbe surinkta informacija apie Alytaus krasto gyventojus totorius.

Krastotyros darbas apie totorius

Jaraté Saladeviciené,

Alytaus rajono savivaldybés viesosios
bibliotekos Bibliotekininkystés ir fondy
organizavimo skyriaus vedéja

2021-yjy vasara sukako 700 mety nuo didZiojo
kunigaikscio Gedimino sgjungos su totoriais pries
KryZiuociy ording sudarymo. Siekiant pazymeéti
Lietuvos totoriy istorijos ir kultiros 700 mety
jubiliejy, paminéti bendra lietuviy ir totoriy kova su
KryziuocCiy ordinu, skatinti Lietuvos visuomene
domeétis valstybés praeitimi, jos istorija ir kultlra,
Seimas 2021 m. paskelbé Lietuvos totoriy istorijos ir
kultliros metais. Alytaus rajono savivaldybés vieSoji biblioteka i$ Lietuvos Kultliros paveldo departamento prie
Kultliros ministerijos gavo dalinj finansavima projektui ,Pazintinis turas po Alytaus krasto istorijg ir kultdra“.
Sio projekto tikslas - i§samiau susipaZinti su buvusiais ir dar iSlikusiais vienos i$ misy valstybés tautiniy
bendrijy - totoriy - dvasinés ir materialinés kultlros palikimu, jy paprociais ir tradicijomis, lietuviy tradicijy
jtaka totoriy bendruomenés kultariniam paveldui.

Krastotyros darbo vir§elis. 2021. Nuotrauka Jiratés Salasevitienés



Projekto vykdymo metu buvo organizuotos ekskursijos-edukaciniai uzsiémimai Raiziy kaimo totoriy gyvenimo,
kultdros ir kulinarinio paveldo pazinimui, skirti Lietuvos totoriy istorijos ir kultiros metams paminéti.

Parengtas ir krastotyros darbas. Nors apie totorius
galima rasti nemazai literatlros, taciau iki Siol triko
leidinio, kuriame baty placiau raSoma apie Alytaus
krasto totorius. Alytaus rajono savivaldybés viesoji
biblioteka turi sukaupusi nemazai medZiagos apie
Alytaus krasto totorius, tad buvo nuspresta is jvairiy
Saltiniy surinkta medziaga sudéti vienoje vietoje, kad ji
blty viesai prieinama visiems vartotojams.

Pradédami darba bibliotekos darbuotojai pirmiausiai
geriau susipazino su totoriy tradicijomis ir paprociais, j
»dienos Sviesg“ iStrauké archyve laikomus straipsniy
kopijy aplankus, ieSkojo medziagos internete, lygino
senuosius ir dabartinius totoriy paprocius. Aplanké

RaiZiy mecete, totoriy kapines, susitiko su Alytaus Lina Vasiliauskaité ir Jiraté Salaseviciené su moksleiviais. 2021.
apskrities totoriy bendruomenés pirmininku, RaiZiy Nuotrauka Auksés CyZiutés
totoriy bendruomenés vadovu Ipolitu Makulavic¢iumi.

Alytaus rajono savivaldybés vieSosios bibliotekos darbuotojy surinkta ir ilgus deSimtmecius kaupta medZiaga
buvo susisteminta, papildyta projekto metu vykusiy edukacijy ir ekskursijy nuotraukomis.

I$ surinktos medZiagos bibliotekos darbuotojos Jaraté Salasevi¢iené ir Lina Vasiliauskaité parengé krastotyros
darba ,Totoriai Salia misy: totoriy etninés bendrijos paprociai, tradicijos, etninis paveldas“. Prie darbo rengimo
taip pat prisidéjo Butrimoniy filialo darbuotojos Asta Daironiené ir Oksana Zakarauskaité-Paplauskiené. Jos
pasidalino Butrimoniy bibliotekoje sukaupta medziaga apie savo ir aplinkiniy kaimy totorius, padéjo rengiant
edukacijas vaikams. Vaisodziy filialo vyresnioji bibliotekininké Daiva Ardzeviciené pakvieté bendruomene j
pazintine ekskursija ,RaiZiy kaimo kultlros paveldas®, aplanké iSlikusias totoriy kapines ir pateiké rengiamam
darbui daug jdomios medZiagos. Daugy miesto bibliotekos vyresnioji bibliotekininké Auksé CyZiaté jamzZino

edukacines veiklas nuotraukose.

Parengtas ir krastotyros darbas. Nors apie totorius
galima rasti nemazai literatiros, taciau iki Siol triko
leidinio, kuriame bty placiau raSoma apie Alytaus
krasto totorius. Alytaus rajono savivaldybés viesoji
biblioteka turi sukaupusi nemazai medZiagos apie
Alytaus krasto totorius, tad buvo nuspresta is jvairiy
Saltiniy surinkta medziaga sudéti vienoje vietoje,
kad ji bty viesSai prieinama visiems vartotojams.

Lina Vasiliauskaité ir Jiraté Salaseviiené su moksleiviais. 2021.
Nuotrauka Auksés CyZiités

Krastotyros darbo turinys. 2021. Nuotrauka Jiratés Salasevicienés



Pradédami darbg bibliotekos darbuotojai pirmiausiai geriau susipaZino su totoriy tradicijomis ir paprociais, j
»dienos Sviesg“ iStrauké archyve laikomus straipsniy kopijy aplankus, ieSkojo medZiagos internete, lygino
senuosius ir dabartinius totoriy paprocius. Aplanké RaiZiy mecete, totoriy kapines, susitiko su Alytaus apskrities
totoriy bendruomenés pirmininku, Raiziy totoriy bendruomenés vadovu Ipolitu Makulavic¢iumi.

Alytaus rajono savivaldybés vieSosios bibliotekos darbuotojy surinkta ir ilgus deSimtmecius kaupta medZiaga
buvo susisteminta, papildyta projekto metu vykusiy edukacijy ir ekskursijy nuotraukomis.

I$ surinktos medZiagos bibliotekos darbuotojos Jaraté SalaSevi¢iené ir Lina Vasiliauskaité parengé krastotyros
darba ,Totoriai Salia misy: totoriy etninés bendrijos paprociai, tradicijos, etninis paveldas“. Prie darbo rengimo
taip pat prisidéjo Butrimoniy filialo darbuotojos Asta Daironiené ir Oksana Zakarauskaité-Paplauskiené. Jos
pasidalino Butrimoniy bibliotekoje sukaupta medziaga apie savo ir aplinkiniy kaimy totorius, padéjo rengiant
edukacijas vaikams. Vaisodziy filialo vyresnioji bibliotekininké Daiva ArdzevicCiené pakvieté bendruomene j
pazintine ekskursija ,,RaiZiy kaimo kultdros paveldas®, aplanké iSlikusias totoriy kapines ir pateiké rengiamam
darbui daug jdomios medZiagos. Daugy miesto bibliotekos vyresnioji bibliotekininké Auksé CyZiGté jamZino
edukacines veiklas nuotraukose.

Dabar viename leidinyje galima paskaityti apie Alytaus krasto totoriy istorija, vietinius kultliros paveldo
objektus, Zymius Alytaus krasto totorius, jy paprocius, tautinius drabuZius ir kulinarinj pavelda. Cia taip pat yra
Alytaus rajono savivaldybés vieSosios bibliotekos Vaisodziy filialo bibliotekininkés Birutés Vaitulevicienés
surinkta autentiska medziaga apie RaiZiy totorius. Dalis darbe nugulusios medZiagos buvo surinkta edukacijy ir
ekspedicijy metu, daug vertingos medZiagos pateiké Alytaus rajono Raiziy musulmony religinés bendruomenés
pirmininkas Ipolitas Makulavic¢ius. NemaZai medzZiagos paimta is vietinés ir respublikinés spaudos, kurios
archyvus turi tik didZiosios Salies bibliotekos. Kai kuriuos leidinyje panaudotus Saltinius galima rasti tik
Nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje, kai kuriy kopijos saugomos Alytaus rajono savivaldybés vieSojoje
bibliotekoje. Dalis Siame darbe pateikiamy iStekliy yra autentiSki ir buvo prieinami tik Alytaus rajono
savivaldybés vieSosios bibliotekos skaitytojams.

Skaitmeninis darbo variantas skelbiamas krastotyros svetainéje ,Dainavos krastas“ (www.dainavoskrastas.lt),
kurj koordinuoja Alytaus rajono savivaldybés vieSoji biblioteka ir yra prieinamas placiajai visuomenei adresu
https://www.dainavoskrastas.lt/wp-content/uploads/2022/03/TOTORIAI-SALIA-MUSU.pdf.

Popieriniai variantai jristi ir saugomi Alytaus rajono savivaldybés vieSosios bibliotekos Krastotyros skyriuje bei
Butrimoniy filiale.

Projekto metu buvo sukurtas virtualus turas po RaiZiy mecete. Virtualus turas - tai naujas bidas reprezentuoti
kultlros ir meno vertybes, leidZiantis interaktyviai pavaikstinéti po pasirinkta erdve, apzitréti detales ir
pajausti stebimos erdvés perteikiama atmosferg. Net neiséjus iS namy galima aplankyti RaiZiy mecete, netoli
mecetés pastatyta paminkla Vytautui Didziajam (skulpt. Jonas Jagéla), apzilréti prie mecetés sumontuotus
Jono Naviko sukurtus unikalius saulés laikrodZius. Virtualy tura galima rasti Alytaus rajono savivaldybés
vieSosios bibliotekos svetainéje www.alytus.rvb.lt /Nuorodos/ (https://www.alytus.rvb.lt/vt_raiziai/index.html).
KvieCiame apsilankyti.

Edukaciniy uzZsiémimy metu dalyviy surinktos
medziagos pagrindu buvo parengta keliaujanti
fotografijy paroda ,Pazintinis turas po Alytaus
krasto totoriy istorija ir kultlra“.

Visos aprasytos veiklos dar labiau praplété misy

krastotyrinio darbo patirtj ir Zinias apie vienos %’Mimmnéttu
Lietuvos tautinés bendrijos - totoriy - kultrinj 3 L >
pavelda. Kartu jsitikinome, kad visais laikais net ir ¢ S

visai skirtingy kultlry bei jsitikinimy Zmonés galéjo
ir gali gyventi pagarbiai ir draugiskai,
praturtindami vieni kity gyvenima savais

SaulesTaikrodiai

paprociais, perimdami vieni is kity dalele
egzotiSkos autentikos ir taip susiliedami j viena
draugiska bendruomene.

Virtualus turas. 2021. Nuotrauka Jiratés Salasevicienés


https://www.dainavoskrastas.lt/wp-content/uploads/2022/03/TOTORIAI-SALIA-MUSU.pdf
https://www.alytus.rvb.lt/vt_raiziai/index.html

PATARIAME

Parodos bibliotekoje: tradicijos
irinovacijos

Zita TiukSiené
VAVB vyriausioji bibliografé

Svarbi vieta kraStotyrinés informacijos
sklaidos priemoniy sarase tenka parodoms.
Bibliotekose jos rengiamos jvairios -
literatdros, stendinés, virtualios, meno.
Kadangi Lietuvoje nebéra studijy, skirty
profesionaliems bibliotekininkams rengti, |
bibliotekas dirbti ateina asmenys, neturintys
bibliotekininkystés pagrindy. Todél
manytume, kad, remdamiesi Lietuvos ir
uzsienio Saliy publikacijomis, galétume Siek
tiek patarti.

Levui Vladimirovui skirtg VAVB parodq pristato jg parengusi
Jurga Kauzoniené. 2022. Nuotrauka Mindaugo Masaicio

Literatdros parodos

Knygy paroda - tai tradiciné, pati populiariausia ir aktualiausia bibliotekinio darbo forma. Per minimaly laika
parodos lankytojus galima informuoti apie bibliotekos fondus, apie naujus leidinius, reklamuoti geriausius
dokumentus, atskleisti jy turinj. Siandien kiekviena bibliotekos renginj, taip pat ir knygy parodas, batina
paversti jdomiu, jspudingu, emocingu, tam tikra prasme net netikétu jvykiu.

Bibliotekos paroda - tai ne tik knygy, kurios atsiduré kartu dél keliy atsitiktiniy aplinkybiy, rinkinys, bet
prasmingas kirinys, skirtas suZadinti kryptinga skaitytojo intelektualine veikla. Paroda turi bati matoma, ji turi
iSsiskirti. Svarbiausia yra idéjos originalumas, patrauklus pavadinimas, jdomus eksponavimas.

Inovacija - svarbus progreso variklis. Naujy technologiju, produkty, paslaugy, naujy darbo organizavimo formy
panaudojimas suteikia galimybe efektyvinti veikla. Bibliotekos naujovés nebdtinai turi bati tik kazkas
absoliuciai naujo, jos taip pat gali bati ir anksCiau naudotos, bet primirstos. Jvertinus turima patirtj, reikia
pritaikyti tai, kas geriausia ir vertingiausia.

Parodinis darbas gyvuoja gana seniai, Sioje srityje susiformavo tam tikra tradicijy sistema. Bibliotekos socialiné
misija - saugoti dokumentus, platinti sukaupta informacija, Sviesti visuomene - apibréZia taikomas naujoves.
Veikla skatina diegti tokias naujoves, kurios efektyviausiai jgyvendins parody rengimo uzdavinius. Nereikéty
apsiriboti vien tik informaciniy technologijy diegimu. Inovacijy sékme lemia darbuotojy profesionalumas,
kirybisSkas pozidris j darba ir bibliotekos istekliai.



Parody rengimo darbai

Bibliotekos renginiy planai blina sudaryti ir patvirtinti metams. Taip pat i$ anksto nustatoma ir parody
tematika. Parengti paroda reikia nemazai laiko, Ziniy ir kiirybiSkumo. Paroda visada yra karybiné veikla. Paroda
bus sékminga tuomet, kai matysis jos rengéjo asmeninis indélis. Knygy parodos beveik visada yra savotiska
bibliotekos vizitiné kortelé, pagal kurig vertinamas ne tik bibliotekos knygy fondas, bet ir pats darbo stilius.
Darbas prie bet kurios parodos susideda is tam tikry technologiniy momenty. Konkreciy bibliotekos parody
organizavimo metodai gali bati jvairds. Pazvelkime atidZiau j parodos rengimo algoritma:

1. Temos pasirinkimas. Tema turi atitikti Siuos reikalavimus: ji turéty bati aktuali, jdomi, be to - konkreti.

2. Tikslas ir skaitytojy auditorija. Pozymiai, turintys didziausia jtaka pateikiamos medZiagos turiniui ir
suvokimo pobudziui: amzZius, lytis, iSsilavinimas.

3. Dokumenty atranka. Naudodami bibliografines ir kitas priemones randame visus bibliotekoje esancius
dokumentus reikiama tema - knygas, straipsnius i$ periodiniy leidiniy, garso ir vaizdo medziaga. Pirmenybe
teikiame dokumentams, kuriuose yra naujos informacijos ir kurie yra patrauklios iSvaizdos.

4. Parodos struktlra. Svarbus yra pavadinimo, skyriy pavadinimy nustatymas, citaty, iliustracijy parinkimas.
Pagrindinis reikalavimas - parodos struktdra turi prisidéti prie temos atskleidimo. Pavadinimas turéty bati
informatyvus, glaustas (4-5 Zodziai), netradicinis. Tai galéty bati posakis, aforizmas, patarlé, dainos eiluté,
eilérastis ir kt. Pageidautina, kad bent vienas i$ bibliotekoje parengtos parodos skyriy turéty krastotyros
pobudi.

5. Dokumenty grupavimas. Atrinkti dokumentai sugrupuojami pagal parodos skyrius.

6. Knygy parodos dizainas. Labai svarbu, kad paroda savaime patraukty skaitytojy démesj. Parodoms papuosti
galima naudoti jvairiausius daiktus ir aksesuarus. Dizainas turi savo taisykles, kuriy laikydamiesi galime
padaryti parodg patrauklig ir jdomia. Didele reikSme turi parodos spalvy ir jy deriniy pasirinkimas. Dekoruojant
patartina naudoti ne daugiau kaip tris spalvas, antraip paroda iSeis ne rysSki, o marga. Svarbus yra ir tinkamas
Srifto parinkimas. Didesnés bibliotekos turi dailininkus, kurie profesionaliai pasiriipina parodos dizainu.

7. Parodos reklama. Bibliotekos parodai, kaip ir bet kuriai veiklos formai, reikalinga reklama, kuri kartu yra ir
pacios bibliotekos reklamos biidas, jos firminio identiteto iSraiSka - kuo jdomesnés ir patrauklesnés bibliotekos
parodos vartotojams, tuo malonesnis poZiiris j biblioteka. Bibliotekos parodos reklamuojamos jvairiais biidais.
Tam tinka skelbimai bibliotekos interneto svetainéje, Facebook‘o paskyroje, skelbimy lentoje ir pan.

Tradicinés parodos

Teminés parodos bibliotekose yra labai populiarios. Darbas su jomis nesukelia dideliy sunkumy. Jy tikslas -
atkreipti démesj j konkrecia tema, problema, paskatinti skaityti knygas apie tai, rekomenduojant geriausias.
Reikéty nepamirsti, kad kuo parodos tema siauresné, tuo ji bus jdomesné ir aiSkesné skaitytojams.

Naujy knygy parody tikslas - supazindinti vartotojus su
naujais dokumentais. Tai gali bati knygos, laikrasciai,
Zurnalai, garso, vaizdo dokumentai ir kt. DaZniausiai tokios
parodos yra universalaus turinio. Dokumentus iSdéstyti
rekomenduojama pagal mokslo Sakas.

Personalijy parodos. Sios risies parodos tikslas -
atkreipti skaitytojy démesj j konkrecig asmenybe, suZadintig
norg kuo daugiau suzinoti apie Sj Zzmogy. Kaip tokig paroda
surengti? Joje turéty atsispindeti:

1. asmens gyvenimas;

2. veikla;

3. asmens darbai, kuryba.

Zymiy daty parodose pateikiama informacija apie kokj
nors jvykj, Svente, jos istorija ir tradicijas.

Knygy parodélé VAVB ,Lietuvos Respublika: nuo Vasario 16 iki
Kovo 11% 2022. Nuotrauka Nijolés Sisaités




Netradicinés parodos

Stengdamiesi patenkinti augancius skaitytojy poreikius, atsizvelgdami j jy interesy jvairove, bibliotekininkai
pradéjo rengti ir netradicines parodas. Tai parodos, kuriose pateikiami ne tik bibliotekos fondy eksponatai, bet
ir jvairus kiti objektai - fotografijos, paveikslai, jvairas kiti meno dirbiniai, augaly kompozicijos ir kt.
Netradiciniy knygy parody tipologija gerokai iSsiplété. Jy bina paciy jvairiausiy. Tai parodos-patarimai,
parodos-demonstracijos, parodos-diskusijos ir kt. Personaliné ar teminé paroda, papildyta diskusija, tampa
daug jdomesné. Netradiciniy parody efektyvumas priklauso nuo tinkamai parinktos temos, medZiagos atrankos,
skaitytojy interesy pazinimo.

Stendinés parodos

Pastaruoju metu populiaréja ir stendinés parodos.
Jos gali bati parengtos ant specialiy kilnojamy
(sudedamuy, iStraukiamy) stendy arba
eksponuojamos jstiklintose vitrinose. Siy parody
ypatybé yra ta, kad tai vizualiné paroda, joje yra
daugiau vaizdy, teksto néra daug. Rengiant stendine
paroda svarbu tinkamai atrinkti Saltinius, iSskirti
pacig svarbiausia tekstine informacija ir iliustracijas.
Kilnojamuosius parodos stendus gamina jmonés
pagal biblioteky parengta medZiaga. Sios parodos
yra gana brangios, paprastai rengiamos pagal
projektinj finansavima. Pvz., VAVB turi stendine paroda ,Zvelk Sirdimi tik j $irdj“, kurig sudaro 10 pastatomy
stendy (roll-up). Paroda skirta Adomui Mickeviciui, Zymiam lietuviy ir lenky poetui, dramaturgui, publicistui,
visuomenés veikéjui. Stenduose glaustai pateikiami svarbiausi poeto biografijos faktai, jo Zymiausi kriniai.

Eksponatas i$ VAVB parodos, skirtos Eugenijai Simkinaitei - jos
ekspedicijy lagaminélis. 2020. Nuotrauka is VAVB archyvo

Dazniau rengiamos stendinés parodos vitrinose. Jei
knygy tam tikra tema néra daug, bet norisi pazyméti
svarbia data, fakta ar Zmogy - galima surengti
stendine paroda. Pateikiama nedaug tekstinés
informacijos, kruopsciai parenkamos iliustracijos,
kurias batina aprasyti. Aprasai turéty bati gana
iSsamds, visi pagal pasirinkta sistema. Parodoje
reikéty pateikti literatdros sarasa.

Kruopsciai parengta paroda, skoningas jos
apipavidalinimas rodo bibliotekos darbuotojy
profesionaluma, supazindina su bibliotekos

informaciniais iStekliais, ugdo skaitymo kultdra,

VAVB stendiné (roll-up) paroda ,Zvelk Sirdimi tik j Sirdj“. 2019. atskleidia kultarinj ir istorinj pavelda ir jo verte.

Nuotrauka llonos Krupavicienés

VAVB stendiné paroda, skirta Nepriklausomybés akto
signatarams. 2018. Nuotrauka is VAVB archyvo




REKOMENDUOJAME

Dvi knygos apie Vilniaus krasto
kalba

Nijolé Sisaiteé
VAVB vyresnioji bibliografé-krastotyrininkeé

Norétysi apzvelgti dvi, nors senokai iSleistas, bet nepraradusias aktualumo knygas:

Turska, Halina. O powstaniu polskich obszaréw jezykowych na Wileriszczyznie = O npoucxoxoeHuu
No/IbCKOSI3bIYHbIX APEeasoe 8 BunbHIOCCKOM Kpae; [nepeeod Ha Aumoeckuli A3sik: Bumaymac lpaHyuwkyc
Byoa; nepegod Ha pycckuli a3eik: Mapus CusuykeHe; ecmynumenbHas CMames, npuMe4aHusa: Banepul
YekmoHac]. - [Faks. leid.]. - Vilnius, 1995. - 266, [2], 144 p.: schem., Zml.

Kniaksta, Pranas. Vilniaus krastas ir lietuviy kalba. - Vilnius, 1990. - 78, [2] p.

Turska Halina (1901, Irkutskas (Rusija) - 1978, Toruné (Lenkija), lenky kalbininké. 1920 m. baigé Vilniaus Elzés
OZeskienés gimnazija. 1924 m. po studijy Vilniaus universitete (slavistika) dirbo jame 15 mety (iki 1939 m.). Nuo
1946 m. désté Torunés universitete (Lenkija); vadovavo Sio universiteto Lenky kalbos katedrai. Dr. (1929),
profesoré (1954). Mokslininké tyré lietuviy ir lenky kalby santykius Vilniaus kraste, lietuviy substrato jtaka lenky
tarmémes, lituanizmus lenkiSkuose Lietuvos Statuty vertimuose, Adomo MickevicCiaus kiriniy kalba, baltarusiy
tarmes (Visuotiné lietuviy enciklopedija. Prieiga per interneta: https://www.vle.lt/straipsnis/halina-turska/).

1939 m. Halina Turska para$é monografija ,0 powstaniu polskich obszaréw

whincies jezykowych na Wileniszczyznie“ (liet. ,Apie lenky kalbos ploty Vilniaus kraste

O powstaniu polskich obszardw

jezykowych na Wilenszczydnie atsiradima“). Prasidéjus Antrajam pasauliniam karui buvo iSspausdintas tik
| R R B TR AT | < olic & ; <t P < Ciaii
ey trecdalis Sio veikalo, o knygos rankrastis paslaptingai dingo. ISlike pirmieji 8
O MpORCXOMAEHHN lankai paskelbti 1982 m. Lenkijoje rinkinyje ,,Studia nad polszcyzng kresowa*

THUThCROHIBITHBIX Apeamon
B BHnsHEOCCKOM Kpag

(T. 1). Vilniuje Si veikalo dalis originalo kalba ir jos vertimas j rusy kalba ,,O
NPOUCXOXAEHNN MONbCKOSA3bIYHbIX apeanoB B BunbHiocckom kpae“ (iSverté Marija
Sivickiené)atskira knyga iSleista 1995 metais. Lietuviy kalba Sio H. Turskos darbo,
deja, neturime iki Siol. Vilniuje iSleistoje knygoje lietuvisSkai pateikiami tik platls
Sio darbo komentarai, parasyti kalbininko, buvusio Vilniaus universiteto prof.
Valerijaus Cekmono (1937-2004). Reikia pabrézti, kad daugiau kaip prie$ aStuonis
deSimtmecius parasytos knygos idéjos nepaseno iki Siol. Mokslininké gerai
iSmané lenky ir lietuviy santykiy istorijg. Ji yra pradininké moksliskai tirti
lietuviy ir slavy paribio lenky tarmes. H. Turska atliko ypac kruopscius kalbos
tyrimus 1934-1935 m. | kai kurias vietas ji vykdavo po kelis kartus (p. 120).

Knygos rengéjo V. Cekmono poZiiriu, Lietuvos visuomené, tiek lietuviai, tiek lenkai, maZai teZino apie Lietuvos
lenkus, jy kilmés problemas, tautinés savimonés ypatybes (p. 59).

Tad kokios yra svarbiausios H. Turskos knygos mintys.

1. Nuo Abiejy tauty Respublikos laiky (XVI a.) prasidéjo kalbinis LDK lietuviy ir staciatikiy Sléktos lenkinimas,
kuris nebuvo taikus ir neskausmingas (p. 71). Nuo XVII a. vidurio lenky kalba tapo pagrindine raSomaja ir
bendrine LDK kalba.

2. Lenky kalbos plitimas Lietuvoje nebuvo susijes su lenky kélimusi j LDK, o lenky kalbos ekspansija | kaimo, t.
y. etninés, autochtony Lietuvos, gyventojus prasidéjo tik XIX a. Vilniaus apylinkés prie lenky kalbos peréjo tik XIX
a. paskutiniame ketvirtyje.

3. Dauguma sulenkintyjy yra tikri lietuviai; gudai lenkinima pajuto tik siaurame ruoZe greta lietuviy gyvenamos
teritorijos.


https://www.vle.lt/straipsnis/halina-turska/

4. Svarbiausias lenky kalbos plitimo (tarp lietuviy ir gudy) Saltinis buvo miestas, dvaras ir baznycia (p. 72).

Kaip raso H. Turska, jos informantai, tiriamy viety lenkai, mazZiau pripazjsta savo lietuviska kilme nei
baltarusiSka. Daznai biidavo, kad pirmaja diena labai mandags, Snekdis ir noriai teikdave lietuviy kalbos
pavyzdzius, net liaudies dainas, kitg dieng, matyt, ilgiau pagalvoje, o gal paakinti kaimynuy, tapdavo gana jtaris,
atsargls, jau atsisakydavo teikti bet kokiy Ziniy apie lietuviy kalba. ,,Ka, ponia, norite ¢ia padaryti Lietuva?“, -
klausdavo sunerime (p. 121).

Beje, mokslininké pabrézé, kad ji kategoriskai draudZianti panaudoti jos tyrimus politiniais tikslais (p. 121).
Kalby keitimas, jy maiSymasis nuslopino Zmoniy tautinj jausma, jie émé net tautybe painioti su tikyba. Atsirado
vietinio arba ,tuteiSio“ sgvoka, savotiskas tautybés pakaitalas.

Bet, kaip sakoma, geriau viena karta paciam paskaityti, nei keliskart klausytis kity perpasakojimy. Tad jdomaus
skaitymo.

KnitikSta Pranas (1933, BarzdZiai (Salanty vls¢.) - 2020, Garliava (palaidotas Kalnalyje, Kretingos r.), lietuviy
kalbininkas. Dr. (hum. m.; filol. m. kand. 1971). 1959 m. Vilniaus universitete baigé lietuviy kalba ir literatira.
SeSerius metus (1959-1965 m.) mokytojavo Dievenikése (Sal¢ininky r.). 1967-2002 m. dirbo Lietuvos moksly
akademijos Lietuviy kalbos institute (iki 1990 m. - Lietuviy kalbos ir literattros institutas); 1991-2000 m. -
Kalbos kulturos skyriaus vadovas. Nuo 1972 m. rengé periodinj leidinj ,Kalbos kultura“, 1991-2003 m.
redaktorius. Daugiausia rasé kalbos kultliros, kalbos ir visuomenés santykiy, groZinés literatiros, kanceliarinés
kalbos temomis. ISleido keleta knygy (Visuotiné lietuviy enciklopedija. 2006. T. 10, p. 319-320; Prieiga per
interneta: https://www.vle.lt/straipsnis/pranas-kniuksta/).

Vilniuje lietuviy, rusy ir lenky kalbomis isleista kalbininko Prano Knitkstos knyga
»Vilniaus krastas ir lietuviy kalba“ (1990). ,,Savo profesijos ir Sirdies balso
pasauktas, visy pirma sielojuos dél lietuviy kalbos, jos dalios ir buklés Vilniaus
krasSte. Visa kita tik gretinu su lietuviy kalba ar ieSkau rySiy su ja. Taisydami
istorijos klaidas, turime bent iS dalies atitaisyti ir lietuviy kalbai padarytas
skriaudas®, - raso autorius leidinio pratarméje (p. 5). Mokslininkas, remdamasis
jvairiy laiky ir jvairiy tauty (lenky, rusy, lietuviy) tyréjy (kalbininky, istoriky,
etnografy) moksliniais tyrimais (taip pat ir Halinos Turskos darbais), taip pat
statistika, aptaria lenky atsiradimo Lietuvoje problemas ir lietuviy kalbos padét;j.
Sudétinga Vilniaus krasto istorija per daugelj deSimtmeciy subrandino viena
sunkiausiy ir opiausiy problemy - lietuviy kalbos buklés problema.

Lietuviy ir lenky santykiai turi vidinio dramatizmo, kuris nebtudingas lietuviy
santykiams su kitomis tautomis (Zydais, karaimais, totoriais ar rusais). Taip jau
susiklosté, kad Lietuvos lenky tautybé rodo ne etnine kilme, bet kulttrine

orientacija. Lenkai daznai net pabréZia, kad jie lenkai todél, kad save laiko
lenkais. Pasak aptariamojoje knygoje cituojamo Lenkijos Moksly akademijos prof. J. Jasinskio (Jasinski) tautybe

lemia Zmoniy apsisprendimas, o ne tolesniy ar artesniy protéviy tautiné priklausomybé, netgi ne jy tévy tautiné
priklausomybé (p. 44).

Vilniaus kraste, pasak P. Knitkstos, buvo susipynusios lietuviy - lenky - rusy problemos. Bendroji asimiliacijos
kryptis - nuo lietuviy kalbos (per baltarusiy kalbg arba tiesiogiai) prie lenky kalbos, nuo lenky - prie rusy
kalbos. [...] Prigimties balsg kartais nustelbia prisitaikymo ir patogumo instinktas, padedantis ir patiems
lengviau jsitaisyti ir vaikus ,j Zmones iSleisti“ (p. 45, 46). Blta atvejy, kai Sio krasto politikai aiSkina Zmonéms,
kad 80 procenty DieveniSkiy apylinkés gyventojy sudaro lenkai, kad lenkai ¢ia gyveno jau SeSioliktame amZiuje

(p. 47). Kaip raso P. Knilksta, ,SeSioliktojo amziaus Saltiniy neturiu, tad pasiremsiu vélesniais“. Ir cituoja, ka
1877 m. rasé Dieveniskiy mokytojas Grigorijus Avsiukas apie Dieveniskiy valsciy: Cia ,kalbama daugiausia
lietuviskai, o kai kuriuose kaimuose Siek tiek baltarusiskai ir lenkiskai“. O 1881 m. Varsuvoje isleistame ,Stownik
geograficzny“ teigiama, kad ,Vietiniai valstieCiai kalba lietuviskai“ (p. 48). LietuviSka Zmoniy kilme rodo ir cia
gyvenanciy pavardés: Kairys, Gaidys, Grudel, Vanagel ir pan. (p. 49).

Knygos autorius daro iSvada, kad batina objektyviai ir be emocijy pripazinti ilgus amZius vykusia Vilniaus krasto
asimiliacijg ir daugelio dabartiniy jo gyventojy lietuviska kilme. Kita vertus, istorinés tiesos negalima tapatinti
su dabartine tikrove. Sio krasto Zmoniy tautybe lemia ne kilmé, o kultiriné orientacija. Bet nereikéty 3iy Zmoniy
jéga lietuvinti ar atlietuvinti. Lietuviams reikéty plésti rySius su visais, nepaisant jy kilmés. Visus traukti j
bendrajj Lietuvos gyvenima. Visa, kas mus artina, jungia - palaikytina (p. 59).

Taciau laikai keiciasi, keiciasi ir Zmoniy pozidris j daugelj dalyky, taip patirjvartojama kalba. Paskaite
kalbininky teiginius, turime galimybe pasipildyti savo turimas Zinias profesionalia informacija.


https://www.vle.lt/straipsnis/pranas-kniuksta/
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